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148 e Srrnngen.
Bievter Auftritf.
Die Vovigen. Dromio von Syratus.
Dromio. Gefchwinde! gefchinde! — ber Pult
— Der Beutel — burtig, licbe Frau,
gucia. Wavum bift du denn fo auffer Athem ?
Dromio. Wil ic) frart gelaufen bin.
Adriana. Wo ift dein Here, Dromio ? — Jit

* ywobl?

¢
Dromio. Nein , er ift im Tartarlimbus, dev
noch drace iff, al8 die Holle fEIbf.  Ein Teufel
einem immerwabrenden Rock hat ihn in der Bewalts
ein Rerl, deffen Hery mit Stabl jugetnopft ift; an
bfer Feind, cine unbarmbersige Fuvic, ein Wolf—
nein! noch was drgerd; ein Kerl nber und uber in
Wiiffelsleders ein Ruckenfrenund, ein Schulterflovfer,
ein Serl, Dder die Juadnge der Straffen, Dder Rbes
ben , 1und der engen Vaffe befekt; en mwabrer Spurs
fund ! %) ein Kerl, der noch ebhe al8 dag jungfte Ges
vicht Eommt, und arme Seelen sur Holle *) fubrt.
Aoriana. Mache Eurg; wovon ift Die Rede?

*) Sm Enalifchen: A hound that runs counter, and yet
draws dry-Foot well 5 wortlich : et Hund dev rre (fuft,
und voch auf die Spur fommt.,,  Der ganie Syaf leat in
der mendentiafeit des AWorts counter, nelches anch der
syame eintes Gefngnified in London ift. Frenlich ftimme
diefe Anfpiclung nicht mit der Seene der Handluna su-
fmmen 3 alber dag mag der Didhter verantnoorten = »
“tobnfon.

¥y @in finfires Lod in cinem dev alten Englifchen Gefangs
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Dromio, Dad weiff ich nicht; wovon die Rebe
ift: aber dasd weif ich, ev i in Werhaft, *)

Adriana., Wie 7 in Verhaft? — Sage nuy
doch, auf wejfen Antlage?

Dromio.  §h weif nicht , auf wejfen Antlage
ev in Verbaft ift; aber der Kevl ift in Buffel getlets
vet, Der ibit in Verhaft nahnt, das Lann ic) fagen.
OMollen Sie ibm Eein Lofeqeld fthidken? Das Held
it in feinem Pult.

Noriana. Geh bin , Schoefier , und bhol ¢,
¢ouciana aeht ab.)  Dad ift doch wunderbar, daf ee
GSchulden bat, wovon ich nichtd weif! — Sage
miv, warum bat man ibn denn gefest? War 8
¢tiva Dag Band **) einer Burgfchaft? — —

Dromio. Kein Band; ¢ war was ftavfers s
eine Qette, cine Kette,  Hoven Sic fic denn nicht
flingeln ?

Noriana. Was? — Die Ketfe?

Dromio. Nein, nein, die Glode. ES ifi Jeiry

niffe voube die Adle genannt; ¢ fommt in einem
alten Gedichte , The Counterrat, ol 1658 , Vov = e
Steevens.

¥ Dag Hriginal hat wiederin diefer 1nd den folaenden
Neden eimiqe uniibexfenliche Aortipiele.

) S Engltfchen : was he arrefted on a bord ? 0ber nach

der dltern Zefeart: on a band , voelches, mwie Steevens

Dermexkt , mit bond cinexlen iff.  Bepdey bedeutet 1

im eigentlichen Verftande , em BHand , und b figurles
Cen, eine Berfchveibung oder B afchaft,
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